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"For Motor Starting Use Schneider Electric Overload Relay Series LR".
电动机起动请使用施耐德电气LR系列热过载继电器

3P AC TeSys D contactors are grade 3 (LC1D09 -> LC1D18)
and grade 2 (LC1D25 -> LC1D38) according to GB 21518.
Maximum power consumption lower than 9.5 VA. 
根据GB 21518标准，三极 TeSys D 系列交流接触器能效等级为3级(LC1D09 -> LC1D18)
和2级(LC1D25 -> LC1D38),产品最大吸持功率低于9.5VA
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HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, 
EXPLOSION, OR ARC FLASH
Disconnect all power before servicing 
equipment.
Failure to follow these instructions will 
result in death or serious injury.

可能有触电、爆炸或者电弧灼伤的危险 
在此电力设备 上进行工作时 请先切断所
有电源。
不遵循上述规定将可能导致人员伤亡。

DANGER  / 危险 
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WARNING / AVERTISSEMENT
HAZARD OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK (FOR CONTACTOR WITH UL HI-FAULT SHORT CIRCUIT 
CURRENT RATINGS ONLY)
 The opening of the branch-circuit protective device may be an indication that a fault current has been
interrupted.
 To reduce the risk of fire or electric shock, current-carrying parts and the other components of the 
controller should be examined and replaced if damaged.
Failure to follow these instructions can result in death, serious injury, or equipment damage.
RISQUE D'INCENDIE OU D'ÉLECTROCUTION (POUR LE CONTACTEUR AYANT DES COURANTS
DE COURT-CIRCUIT ASSIGNÉS UL TRÈS ÉLEVÉS UNIQUEMENT)
 L'ouverture du dispositif de protection du circuit de dérivation peut indiquer qu'un courant de défaut a
été interrompu.
 Pour réduire le risque d'incendie ou d'électrocution, les parties sous tension et les autres composants
du contrôleur doivent être examinés et remplacés en cas de dommage.
Le non-respect de ces instructions peut provoquer la mort, des blessures graves ou des 
dommages matériels.
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